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Nepali Interlinear
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ר1 נְבוּכַדְנֶצַּ֣
नबूकदनेस्सर
H5020

א מַלְכָּ֗
राजाले
H4430

כָל־ לְֽ
सबै
H3606

א מְמַיָּ֞ עַֽ
जाितहरू
H5972

אֻמַיָּ֧א
राष्ट्रहरू
H0524

וְלִשָּׁנַיָּ֛א
र–भाषाहरूलाई�
H3961

י־ דִּֽ
जुन
H1768

]דארין[
बस्छन्
H1753

ין( )דָיְרִ֥
बस्छन्
H1753

בְּכָל־
सम्पूण�
H3606

אַרְעָ֖א
पृथ्वीमा
H0772

שְׁלָמְכ֥וֹן
ितम्रो–शािन्त
H8001

א׃ יִשְׂגֵּֽ
बढोस्
H7680

सारा संसारमा बस्ने िविभन्न भाषा बोल्ने जाित-जाितहरूका मािनसहरूलाई� राजा नबूकदनेले यो पत्र पठाए। अिभवादन्:

תַיָּא2֙ אָֽ
िचन्हहरू
H0852

א וְתִמְהַיָּ֔
र–आश्चय�हरू
H8540

דִּ֚י
जुन
H1768

עֲבַד֣
गनु�भयो
H5648

י עִמִּ֔
मसगँ
H5974

א אֱלָהָ֖
परमेश्वर
H0426

]עליא[
सवार्च्च
H5943

)עִלָּאָה֑(
सवार्च्चले
H5943

שְׁפַ֥ר
राम्रो–लाग्यो
H8232

י דָמַ֖ קָֽ
मेरो–सामु
H6925

לְהַחֲוָיָֽה׃
घोषणा–गन�
H2324

सवार्च्च परमेश्वरले मेरो िनिम्त गनु� भएको अद्भतू अिन छक्क-पदार् चीजहरूको िवषयमा तपाई�हंरूलाई� भन्न म अित खुशी छु।

3֙ אָתוֹ֙הִי
उहाँका–िचन्हहरू
H0852

כְּמָה֣
कित
H4101

ין רַבְרְבִ֔
महान्
H7260

וְתִמְה֖וֹהִי
र–उहाँका–आश्चय�हरू
H8540

כְּמָה֣
कित
H4101

ין תַקִּיפִ֑
शिक्तशाली
H8624

מַלְכוּתֵהּ֙
उहाँको–राज्य
H4437

מַלְכ֣וּת
राज्य
H4437

ם עָלַ֔
सदाको
H5957

וְשָׁלְטָנֵהּ֖
र–उहाँको–शासन
H7985

עִם־
–
H5974

ר דָּ֥
िपँढी
H1859

ר׃ וְדָֽ
र–िपँढीसगँ
H1859

उहाँका िचन्हहरू महान छ। उहाँका आश्चय�पूण� कम�हरू शिक्तशाली छन्। उहाँको राज्य सदा-सव�दा रिहरहने छ। राज्यमा उहाँको प्रभुत्व पुस्तां पुस्तासम्म 
रिहरहन्छ।

אֲנָה4֣
म

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֗
नबूकदनेस्सर
H5020

שְׁלֵה֤
शान्त
H7954

הֲוֵית֙
िथएँ
H1934

י בְּבֵיתִ֔
आफ्नो–घरमा
H1005

וְרַעְנַן֖
र–फल्दै–फुलेको
H7487

י׃ בְּהֵיכְלִֽ
आफ्नो–दरबारमा
H1965

म, नबूकदनेस्सर आफ्नो महलमा खुशी र सफल िथएँ।

לֶם5 חֵ֥
सपना
H2493

חֲזֵי֖ת
देखेँ–मैले
H2370

נִי ידַחֲלִנַּ֑ וִֽ
र–डराउनुभयो–मलाई�
H1763

֙ וְהַרְהֹרִין
र–िवचारहरू
H2031

ל־ עַֽ
–
H5922

י מִשְׁכְּבִ֔
मेरो–ओछ्यानमा
H4903

וְחֶזְוֵי֥
र–दश�नहरू
H2376

י רֵאשִׁ֖
मेरो–िशरको
H7217

נִי׃ יְבַהֲלֻנַּֽ
व्याकुल–पायार्–मलाई�
H0927

मैले यस्तो सपना देखें, मलाई� भयभीत बनायो। म मेरो ओछ्यानमा ढिल्करहेको िथएँ अिन मैले मेरो मनमा िदव्य दश�न् देखें, ती कुराहरूले मलाई� एकदमै 
दुःखीत बनायो।

6֙ וּמִנִּי
र–मबाट
H4481

ים שִׂ֣
जारी–गिरयो
H7761

ם טְעֵ֔
आज्ञा
H2942

לְהַנְעָלָה֣
ल्याउन
H5954

י דָמַ֔ קָֽ
मेरो–सामु
H6925

ל לְכֹ֖
सबै
H3606

חַכִּימֵי֣
बुिद्धमानहरू
H2445

בָבֶל֑
बाबेलका
H0895

י־ דִּֽ
तािक
H1768

ר פְשַׁ֥
अथ�
H6591

א חֶלְמָ֖
सपनाको
H2493

נִי׃ יְהֽוֹדְעֻנַּֽ
बताउन्–मलाई�
H3046

यसकारण मैले बाबेलका सबै ज्ञानी पुरूषहरूलाई� सपनाको अथ� खोिल िदनलाई� मकहाँ आउन भनी हुकुम गरें।
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יִן7 בֵּאדַ֣
तब
H0116

]עללין[
आए
H5954

ין( )עָלִּ֗
आए
H5954

חַרְטֻמַיָּא֙
ज्योितषीहरू
H2749

א שְׁפַיָּ֔ אָֽ
जादुगरहरू
H0826

]כשדיא[
कल्दीहरू
H3779

י( )כַּשְׂדָּאֵ֖
कल्दीहरू
H3779

וְגָזְרַיָּ֑א
र–भिवष्यवक्ताहरू
H1505

א וְחֶלְמָ֗
र–सपना
H2493

אָמַ֤ר
भनें–मैले
H0560

אֲנָה֙
म

קֳדָ֣מֵיה֔וֹן
ितनीहरूको–सामु
H6925

הּ וּפִשְׁרֵ֖
र–यसको–अथ�
H6591

לָא־
सकेका–िथएनन्
H3809

ין מְהוֹדְעִ֥
बताउने
H3046

י׃ לִֽ
मलाई�

जब जादुगर, तंत्र-मंत्र जान्ने कल्दी र ज्योितषीहरू आए, मैले ितनीहरूलाई� सपना बताई�िदएँ, तर ितनीहरूले मलाई� त्यसको अथ� बताउँन सकेनन्।

וְעַד8֣
र–अन्तमा
H5705

ין אָחֳרֵ֡
अकार्
H0318

֩ עַל
आयो
H5954

י דָמַ֨ קָֽ
मेरो–सामु
H6925

אל דָּנִיֵּ֜
दािनएल
H1841

י־ דִּֽ
जसको
H1768

שְׁמֵ֤הּ
नाम
H8036

בֵּלְטְשַׁאצַּר֙
बेल्टशस्सर
H1096

ם כְּשֻׁ֣
जस्तो–नाम
H8036

י אֱלָהִ֔
मेरा–देवताको
H0426

י וְדִ֛
र–जसमा
H1768

רֽוּחַ־
आत्मा
H7308

ין אֱלָהִ֥
देवताहरूको
H0426

ין קַדִּישִׁ֖
पिवत्र
H6922

הּ בֵּ֑
छ

א וְחֶלְמָ֖
र–सपना
H2493

דָמ֥וֹהִי קָֽ
उहाँको–सामु
H6925

ת׃ אַמְרֵֽ
भनें–मैले
H0560

तब अन्तमा दािनयल मेरो अिघ आए। (मैले दािनयललाई� मेरा देवताको सम्मानमा बेलतसजर नाउँ राखें। उिसत देवताहरूको आत्मा िथयो।) यसकारण मैले 
आफ्नो सपना उसलाई� बताएँ।

9֮ בֵּלְטְשַׁאצַּר
बेल्टशस्सर
H1096

רַ֣ב
प्रमुख
H7229

חַרְטֻמַיָּא֒
ज्योितषीहरूको
H2749

י  ׀דִּ֣
िकनिक
H1768

אֲנָה֣
म

ת יִדְעֵ֗
जान्दछु
H3046

י דִּ֠
िक
H1768

ר֣וּחַ
आत्मा
H7308

ין אֱלָהִ֤
देवताहरूको
H0426

֙ קַדִּישִׁין
पिवत्र
H6922

ךְ בָּ֔
ितमीमा–छ

וְכָל־
र–कुनै–पिन
H3606

ז רָ֖
रहस्य
H7328

לָא־
किठन–छैन
H3809

אָנֵס֣
किठन
H0598

לָךְ֑
ितमीलाई�

י חֶזְוֵ֨
दश�नहरू
H2376

י חֶלְמִ֧
मेरो–सपनाको
H2493

י־ דִֽ
जुन
H1768

חֲזֵי֛ת
देखें–मैले
H2370

הּ וּפִשְׁרֵ֖
र–यसको–अथ�
H6591

ר׃ אֱמַֽ
भन्नुहोस्
H0560

मैले भनें, “बेलतसजर (दािनयल) ितमी सबै तांित्रकहरूमा सव�श्रेष्ठ हौ, मलाई� थाहा छ िक ितमीमा ई�श्वरीय आत्मा बास गछ�, अिन कुनै पिन रहस्य बुझ्न 
ितमीलाई� अफ्ठ्यारो पदैर्न। मलाई� यसको अथ� भन, जुन सपना मैले देखें।

וְחֶזְוֵי10֥
र–दश�नहरू
H2376

י רֵאשִׁ֖
मेरो–िशरको
H7217

ל־ עַֽ
–
H5922

י מִשְׁכְּבִ֑
मेरो–ओछ्यानमा
H4903

חָזֵה֣
हेदैर्
H2370

ית הֲוֵ֔
िथएँ–म
H1934

וַאֲל֥וּ
र–हेनु�होस्
H0431

אִילָן֛
रूख
H0363

בְּג֥וֹא
बीचमा
H1459

אַרְעָ֖א
पृथ्वीको
H0772

וְרוּמֵ֥הּ
र–यसको–उचाई�
H7314

יא׃ שַׂגִּֽ
अत्यन्त
H7690

म ओछ्यानमा सुितरहेको िथएँ। त्यित बेला मैले एउटा िदव्य दश�नमा, अचानक, मेरो छेउमा पृथ्वीको बीचमा एउटा अग्लो रूख देखें, त्यो बृक्ष एकदमै अग्लो 
देखें।

רְבָ֥ה11
ठूलो–भयो
H7236

ילָנָא֖ אִֽ
रूख
H0363

ף וּתְקִ֑
र–बिलयो
H8631

וְרוּמֵהּ֙
र–यसको–उचाई�
H7314

יִמְטֵא֣
पुग्ने–िथयो
H4291

א לִשְׁמַיָּ֔
स्वग�सम्म
H8065

הּ וַחֲזוֹתֵ֖
र–यसको–दृश्य
H2379

לְס֥וֹף
अन्तमा
H5491

כָּל־
सम्पूण�
H3606

א׃ אַרְעָֽ
पृथ्वीको
H0772

यो रूख एकदमै ठूलो अिन शिक्तशाली िथयो। यसको अग्लाई�ले आकाश छुन आटेँको िथयो। अिन यो रूख पृथ्वीको कुनै पिन कुनाबाट देिखन्थ्यो।

עָפְיֵה12ּ֤
यसका–पातहरू
H6074

שַׁפִּיר֙
राम्रा
H8209

הּ וְאִנְבֵּ֣
र–यसका–फल
H0004

יא שַׂגִּ֔
प्रशस्त
H7690

וּמָז֨וֹן
र–खाना
H4203

לָּא־ לְכֹ֖
सबैलाई�
H3606

בֵהּ֑
यसमा–िथयो

תְּחֹת֜וֹהִי
यसमुिन
H8460

׀תַּטְלֵל֣ 
छाया–पाउन्थे
H2927

חֵיוַת֣
पशुहरू
H2423

א בָּרָ֗
मैदानका
H1251

֙ וּבְעַנְפוֹ֙הִי
र–यसका–हाँगाहरूमा
H6056

]ידרון[
बस्त्यान्थे
H1753

)יְדוּרָן֙(
बस्त्यान्थे
H1753

צִפֲּרֵ֣י
चराहरू
H6853

א שְׁמַיָּ֔
आकाशका
H8065

וּמִנֵּ֖הּ
र–यसबाट
H4481

יִתְּזִ֥ין
खान्थे
H2110

כָּל־
सबै
H3606

א׃ בִּשְׂרָֽ
प्राणीहरू
H1321

यसका पातहरू सुन्दर िथए। यसको फलहरू प्रशस्तै िथए र यो फलले सबैलाई� खान पुग्थ्यो। जङ्गली पशुहरू त्यो रूखको छहारीमुिन बस्थे। यसका हाँगामा 
चराहरूले गुडँ बनाउँथे, अिन सबै जीिवत प्राणीहरूले त्यसबाट आहार पाउँथे।

https://biblehub.com/hebrew/116.htm
https://biblehub.com/hebrew/5954.htm
https://biblehub.com/hebrew/5954.htm
https://biblehub.com/hebrew/2749.htm
https://biblehub.com/hebrew/826.htm
https://biblehub.com/hebrew/3779.htm
https://biblehub.com/hebrew/3779.htm
https://biblehub.com/hebrew/1505.htm
https://biblehub.com/hebrew/2493.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/6925.htm
https://biblehub.com/hebrew/6591.htm
https://biblehub.com/hebrew/3809.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/5705.htm
https://biblehub.com/hebrew/318.htm
https://biblehub.com/hebrew/5954.htm
https://biblehub.com/hebrew/6925.htm
https://biblehub.com/hebrew/1841.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/8036.htm
https://biblehub.com/hebrew/1096.htm
https://biblehub.com/hebrew/8036.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/7308.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/6922.htm
https://biblehub.com/hebrew/2493.htm
https://biblehub.com/hebrew/6925.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/1096.htm
https://biblehub.com/hebrew/7229.htm
https://biblehub.com/hebrew/2749.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/7308.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/6922.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/7328.htm
https://biblehub.com/hebrew/3809.htm
https://biblehub.com/hebrew/598.htm
https://biblehub.com/hebrew/2376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2493.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/2370.htm
https://biblehub.com/hebrew/6591.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/2376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7217.htm
https://biblehub.com/hebrew/5922.htm
https://biblehub.com/hebrew/4903.htm
https://biblehub.com/hebrew/2370.htm
https://biblehub.com/hebrew/1934.htm
https://biblehub.com/hebrew/431.htm
https://biblehub.com/hebrew/363.htm
https://biblehub.com/hebrew/1459.htm
https://biblehub.com/hebrew/772.htm
https://biblehub.com/hebrew/7314.htm
https://biblehub.com/hebrew/7690.htm
https://biblehub.com/hebrew/7236.htm
https://biblehub.com/hebrew/363.htm
https://biblehub.com/hebrew/8631.htm
https://biblehub.com/hebrew/7314.htm
https://biblehub.com/hebrew/4291.htm
https://biblehub.com/hebrew/8065.htm
https://biblehub.com/hebrew/2379.htm
https://biblehub.com/hebrew/5491.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/772.htm
https://biblehub.com/hebrew/6074.htm
https://biblehub.com/hebrew/8209.htm
https://biblehub.com/hebrew/4.htm
https://biblehub.com/hebrew/7690.htm
https://biblehub.com/hebrew/4203.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/8460.htm
https://biblehub.com/hebrew/2927.htm
https://biblehub.com/hebrew/2423.htm
https://biblehub.com/hebrew/1251.htm
https://biblehub.com/hebrew/6056.htm
https://biblehub.com/hebrew/1753.htm
https://biblehub.com/hebrew/1753.htm
https://biblehub.com/hebrew/6853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8065.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/2110.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/1321.htm


חָזֵה13֥
हेदैर्
H2370

הֲוֵי֛ת
िथएँ–म
H1934

בְּחֶזְוֵי֥
दश�नहरूमा
H2376

י רֵאשִׁ֖
मेरो–िशरको
H7217

ל־ עַֽ
–
H5922

י מִשְׁכְּבִ֑
मेरो–ओछ्यानमा
H4903

֙ וַאֲלוּ
र–हेनु�होस्
H0431

עִי֣ר
दूत
H5894

ישׁ וְקַדִּ֔
र–पिवत्र
H6922

מִן־
–
H4481

שְׁמַיָּ֖א
स्वग�बाट
H8065

ת׃ נָחִֽ
ओिलँयो
H5182

“ओछ्यानमा सुितरहेको बेलामा मैले त्यो दश�न हेिररहेको िथएँ, त्यसै बेला स्वग�बाट एउटा पिवत्र दूत तल आउँदै गरेको मैले देखें।

א14 קָרֵ֨
पुकायार्
H7123

יִל בְחַ֜
जोरले
H2429

וְכֵן֣
र–यसरी
H3652

ר אָמַ֗
भन्यो
H0560

גֹּ֤דּוּ
काट्नुहोस्
H1414

ילָנָא֙ אִֽ
रूखलाई�
H0363

צוּ וְקַצִּ֣
र–काट्नुहोस्
H7113

עַנְפ֔וֹהִי
यसका–हाँगाहरू
H6056

רוּ אַתַּ֥
झानु�होस्
H5426

עָפְיֵהּ֖
यसका–पातहरू
H6074

רוּ וּבַדַּ֣
र–छनु�होस्
H0921

הּ אִנְבֵּ֑
यसका–फल
H0004

תְּנֻד֤
भागोस्
H5111

יוְתָא֙ חֵֽ
पशुहरू
H2423

מִן־
–
H4481

תַּחְתּ֔וֹהִי
यसमुिनबाट
H8479

וְצִפְּרַיָּ֖א
र–चराहरू
H6853

מִן־
–
H4481

עַנְפֽוֹהִי׃
यसका–हाँगाहरूबाट
H6056

उसले ठूलो स्वरमा कराएर भन्यो, ‘रूखलाई� काट! त्यसको हाँगाहरू काट। पातहरू झािरदेऊ। यसको फलहरू चारैितर छरपस्ट पािरदेऊ। जङ्गली पशुहरू 
त्यसको छहारी मुिनबाट अिन चराहरू त्यसको हाँगाबाट भागोस्।

ם15 בְּרַ֨
तर
H1297

ר עִקַּ֤
जरा
H6136

֙ שָׁרְשׁוֹ֙הִי
यसका–जराहरू
H8330

בְּאַרְעָא֣
जिमनमा
H0772

קוּ שְׁבֻ֔
छोड्नुहोस्
H7662

אֱסוּר֙ וּבֶֽ
र–बन्धनमा
H0613

י־ דִּֽ
जुन
H1768

פַרְזֶל֣
फलामको
H6523

שׁ וּנְחָ֔
र–काँसाको
H5174

א בְּדִתְאָ֖
घाँसमा
H1883

י דִּ֣
जुन
H1768

בָרָ֑א
मैदानको
H1251

וּבְטַ֤ל
र–ओसमा
H2920

שְׁמַיָּא֙
आकाशको
H8065

ע יִצְטַבַּ֔
िभज्नेछ
H6647

וְעִם־
र–सगँै
H5974

א חֵיוְתָ֥
पशुहरू
H2423

הּ חֲלָקֵ֖
यसको–भाग
H2508

ב בַּעֲשַׂ֥
घाँसमा

א׃ אַרְעָֽ
पृथ्वीको
H0772

तर त्यसको ठुटो चाँिह जरािसतै जमीनमा नै रहोस्। अिन त्यही अवस्थामा फलामको अिन काँसको साङ्गलाले बाँिधएको होस्, अिन जङ्ली घाँसले पेट भरोस् 
आकाशको शीतले त्यसलाई� िभजाओस् र ख�कमा बस्ने पशुहरूिसत र रूखका पातसगँ खेतमा रहोस्।

לִבְבֵה16ּ֙
यसको–हृदय
H3825

מִן־
–
H4481

]אנושא[
मािनसको
H0606

א( )אֲנָשָׁ֣
मािनसको
H0606

יְשַׁנּ֔וֹן
बदिलनेछ
H8133

וּלְבַ֥ב
र–हृदय
H3825

חֵיוָה֖
पशुको
H2423

יִתְיְהִ֣ב
िदईनेछ
H3052

לֵהּ֑
उसलाई�

וְשִׁבְעָ֥ה
र–सात
H7655

עִדָּנִ֖ין
समयहरू
H5732

יַחְלְפ֥וּן
िबत्नेछन्
H2499

עֲלֽוֹהִי׃
उसमािथ
H5922

त्यस मािनसको मन बदिलएर पशुहरूको जस्तै होस्। सात काल त्यसमािथ त्यस्तं िबतोस्।’

בִּגְזֵרַ֤ת17
दूतहरूको–आज्ञाद्वारा
H1510

֙ עִירִין
दूतहरूको
H5894

א פִּתְגָמָ֔
िनण�य
H6600

וּמֵאמַ֥ר
र–आज्ञाद्वारा
H3983

ין קַדִּישִׁ֖
पिवत्रहरूको
H6922

לְתָ֑א שְׁאֵֽ
माग
H7595

עַד־
तािक
H5705

ת דִּבְרַ֡
कारणले
H1701

י דִּ֣
िक
H1768

יִנְדְּע֣וּן
जानून्
H3046

יַּיָּא חַ֠
प्राणीहरूले
H2417

י־ דִּֽ
िक
H1768

יט שַׁלִּ֨
शासन–गनु�हुन्छ
H7990

]עליא[
सवार्च्च
H5943

ה( )עִלָּאָ֜
सवार्च्चले
H5943

בְּמַלְכ֣וּת
राज्यमा
H4437

]אנושא[
मािनसहरूका
H0606

א  ( )אֲנָשָׁ֗
मािनसहरूको
H0606

וּלְמַן־
र–जसलाई�
H4479

י דִּ֤
जुनलाई�
H1768

יִצְבֵּא֙
चाहनुहुन्छ
H6634

יִתְּנִנַּ֔הּ
िदनुहुन्छ–यसलाई�
H5415

וּשְׁפַ֥ל
र–िनम्न
H8215

ים אֲנָשִׁ֖
मािनसहरूलाई�
H0606

ים יְקִ֥
खडा–गनु�हुन्छ
H6966

]עליה[
यसमािथ
H5922

הּ׃( )עֲלַֽ
यसमािथ
H5921

“एकजना पिवत्र स्वग�दूतले यो दण्डको घोषणा गरे। पृथ्वीको सबै मािनसहरूलाई� थाहा होस् िक, मािनसहरूको राज्यहरूमािथ सवार्च्च परमेश्वरले शासन 
गनु�हुन्छ। परमेश्वरले जसलाई� चाहनु हुन्छ यी राज्यहरू उसलाई� िदनुहुन्छ अिन परमेश्वरले ती राज्यहरू मािथ शासन गन�को िनिम्त िवनम्र मािनसलाई� छान्नु 
हुन्छ।
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דְּנָה18֙
यो
H1836

חֶלְמָא֣
सपना–िथयो
H2493

ית חֲזֵ֔
देखें–मैले
H2370

אֲנָה֖
म

א מַלְכָּ֣
राजा
H4430

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֑
नबूकदनेस्सरले
H5020

]ואנתה[
र–ितमी
H0607

נְתְּ( )וְאַ֨
र–ितमी
H0607

ר בֵּלְטְשַׁאצַּ֜
बेल्टशस्सर
H1096

׀פִּשְׁרֵ֣א 
अथ�
H6591

ר אֱמַ֗
भन्नुहोस्
H0560

כָּל־
िकनभने–सबै
H3606

֙ קֳבֵל
कारणले
H6903

י  ׀דִּ֣
िकनिक
H1768

כָּל־
सबै
H3606

חַכִּימֵי֣
बुिद्धमानहरू
H2445

י מַלְכוּתִ֗
मेरो–राज्यको
H4437

א־ לָֽ
सक्दैनन्
H3809

ין יָכְלִ֤
सक्छन्
H3202

פִּשְׁרָא֙
अथ�
H6591

נִי עֻתַ֔ לְהוֹדָ֣
बताउन–मलाई�
H3046

]ואנתה[
र–ितमी
H0607

)וְאַנְ֣תְּ(
र–ितमी
H0607

ל כָּהֵ֔
सक्छौ
H3546

י דִּ֛
िकनिक
H1768

רֽוּחַ־
आत्मा
H7308

ין אֱלָהִ֥
देवताहरूको
H0426

ין קַדִּישִׁ֖
पिवत्र
H6922

ךְ׃ בָּֽ
ितमीमा–छ

“नबूकदनेस्सरले भने, मैले देखेको सपना यही हो। म राजा नबूकदनेस्सरले अब ितमी बेलतसजरले (दािनयल), सपनाको अथ� भन कारण मेरो राज्यको कुनै 
पिन बुिद्धमानी मािनसले यो सपनाको अथ� व्याख्या गन� सक्ने छैन। तर बेलतसजर (दािनयल) ितमीले यो सपनाको अथ� व्याख्या गन� सक्छौ कारण ितमीमा 
देवताहरूको आत्मा रहेकोछ।”

יִן19 אֱדַ֨
तब
H0116

אל נִיֵּ֜ דָּֽ
दािनएल
H1841

י־ דִּֽ
जसको
H1768

שְׁמֵהּ֣
नाम
H8036

ר בֵּלְטְשַׁאצַּ֗
बेल्टशस्सर
H1096

אֶשְׁתּוֹמַם֙
छक्क–पयार्
H8075

כְּשָׁעָה֣
एक–घडी
H8160

ה חֲדָ֔
एक
H2298

וְרַעְיֹנֹ֖הִי
र–उसका–िवचारहरूले
H7476

יְבַהֲלֻנֵּ֑הּ
व्याकुल–पायार्–उसलाई�
H0927

עָנֵ֨ה
जवाफ–िदयो
H6032

א מַלְכָּ֜
राजाले
H4430

ר וְאָמַ֗
र–भन्यो
H0560

בֵּלְטְשַׁאצַּר֙
बेल्टशस्सर
H1096

חֶלְמָ֤א
सपना
H2493

וּפִשְׁרֵא֙
र–अथ�ले
H6591

ל־ אַֽ
नगर
H0409

ךְ יְבַהֲלָ֔
व्याकुल–नपारोस्–तपाई�लंाई�
H0927

עָנֵה֤
जवाफ–िदयो
H6032

בֵלְטְשַׁאצַּר֙
बेल्टशस्सरले
H1096

ר וְאָמַ֔
र–भन्यो
H0560

]מראי[
हे–मेरा–मािलक
H4756

י( )מָרִ֕
हे–मेरा–मािलक
H4756

א חֶלְמָ֥
सपना
H2493

]לשנאיך[
तपाई�कंा–शत्रुहरूलाई�
H8131

ךְ( ׂנְאָ֖ )לְשָֽ
तपाई�कंा–शत्रुहरूलाई�
H8131

הּ וּפִשְׁרֵ֥
र–यसको–अथ�
H6591

]לעריך[
तपाई�कंा–वैरीहरूलाई�
H6146

ךְ׃( )לְעָרָֽ
तपाई�कंा–वैरीहरूलाई�
H6146

त्यसपिछ दािनयल केही समय सम्म चुपचाप बसे। उसले केही कुरा सोची रहेको िथए, त्यसले उसलाई� व्याकुल बनाईरहेको िथयो। तब राजाले भने, 
“बेलतसजर (दािनयल), ितमी त्यो सपना अथवा त्यो सपनाको अथ�देिख भयभीत नहोऊ।” यसमा बेलतसजरले (दािनयल) उत्तर िदए, “मेरा स्वामी, खाश यो 
सपना तपाई�कंा शत्रुहरूमािथ आवोस् अिन यसको अथ� जो तपाई�कंो िवरोधी छन् उनीहरूले प्राप्त गरून्। 20-21 जुन रूख तपाई�लंे देख्नुभयो त्यो रूख ठूलो 
अिन शिक्तशाली भयो। रूखको टुप्पो आकाश सम्मै पुग्यो। त्यो रूख पृथ्वीको प्रत्येक कुनाबाट देिखन्थ्यो। त्यसका पातहरू सुन्दर िथए, त्यसमा फल प्रशस्तै 
िथयो, त्यसको हाँगामा फलेको फलले सबैका लािग खान पुग्थ्यो अिन त्यसको छहारी मुिन सबै जङ्गली पशुहरू बस्थे। अिन त्यसको हाँगामा चराले गुडँ 
बनाएको िथयो।

ילָנָא20֙ אִֽ
रूख
H0363

י דִּ֣
जुन
H1768

יְתָ חֲזַ֔
देख्नुभयो–तपाई�लंे
H2370

י דִּ֥
जुन
H1768

רְבָ֖ה
ठूलो–भयो
H7236

ף וּתְקִ֑
र–बिलयो
H8631

וְרוּמֵהּ֙
र–यसको–उचाई�
H7314

יִמְטֵא֣
पुग्ने–िथयो
H4291

א לִשְׁמַיָּ֔
स्वग�सम्म
H8065

הּ וַחֲזוֹתֵ֖
र–यसको–दृश्य
H2379

לְכָל־
सम्पूण�
H3606

א׃ אַרְעָֽ
पृथ्वीसम्म
H0772

וְעָפְיֵה21ּ֤
र–यसका–पातहरू
H6074

שַׁפִּיר֙
राम्रा
H8209

הּ וְאִנְבֵּ֣
र–यसका–फल
H0004

יא שַׂגִּ֔
प्रशस्त
H7690

וּמָז֨וֹן
र–खाना
H4203

לָּא־ לְכֹ֖
सबैलाई�
H3606

בֵהּ֑
यसमा–िथयो

תְּחֹת֗וֹהִי
यसमुिन
H8460

תְּדוּר֙
बस्त्यान्थे
H1753

חֵיוַת֣
पशुहरू
H2423

א בָּרָ֔
मैदानका
H1251

וּבְעַנְפ֕וֹהִי
र–यसका–हाँगाहरूमा
H6056

יִשְׁכְּנָן֖
बस्त्यान्थे
H7932

י צִפֲּרֵ֥
चराहरू
H6853

א׃ שְׁמַיָּֽ
आकाशका
H8065
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]אנתה־[22
तपाई�–ंनै
H0607

)אַנְתְּ־(
तपाई�–ंनै
H0607

ה֣וּא
हुनुहुन्छ
H1932

א מַלְכָּ֔
हे–राजा
H4430

י דִּ֥
जो
H1768

ית רְבַ֖
विृद्ध–भयो
H7236

פְתְּ וּתְקֵ֑
र–बिलयो–भयो
H8631

וּרְבוּתָ֤ךְ
र–तपाई�कंो–महानता
H7238

רְבָת֙
विृद्ध–भयो
H7236

וּמְטָת֣
र–पुग्नेछ
H4291

א לִשְׁמַיָּ֔
स्वग�सम्म
H8065

וְשָׁלְטָנָךְ֖
र–तपाई�कंो–शासन
H7985

לְס֥וֹף
अन्तमा
H5491

א׃ אַרְעָֽ
पृथ्वीको
H0772

“हे राजा त्यो रूख तपाई� ंनै हो। तपाई� ंबढेर शिक्तशाली हुनु भयो। तपाई�कंो धन सम्पित्त बढ्यो। तपाई�कंो शिक्त बढेर स्वग� सम्म पुग्यो। तपाई�कंो प्रभुत्व बढेर 
पृथ्वीको पल्लो छेउ सम्म छ।

י23 וְדִ֣
र–जसरी
H1768

חֲזָה֣
देख्नुभयो
H2370

א מַלְכָּ֡
राजाले
H4430

עִי֣ר
दूत
H5894

ישׁ וְקַדִּ֣
र–पिवत्र
H6922

ת  ׀נָחִ֣
ओिलँनुभयो
H5182

מִן־
–
H4481

א שְׁמַיָּ֡
स्वग�बाट
H8065

וְאָמַר֩
र–भन्नुभयो
H0560

דּוּ גֹּ֨
काट्नुहोस्
H1414

א ילָנָ֜ אִֽ
रूखलाई�
H0363

וְחַבְּל֗וּהִי
र–नष्ट–गनु�होस्–यसलाई�
H2255

ם בְּרַ֨
तर
H1297

ר עִקַּ֤
जरा
H6136

֙ שָׁרְשׁוֹ֙הִי
यसका–जराहरू
H8330

בְּאַרְעָא֣
जिमनमा
H0772

קוּ שְׁבֻ֔
छोड्नुहोस्
H7662

וּבֶאֱסוּר֙
र–बन्धनमा
H0613

י־ דִּֽ
जुन
H1768

פַרְזֶל֣
फलामको
H6523

שׁ וּנְחָ֔
र–काँसाको
H5174

א בְּדִתְאָ֖
घाँसमा
H1883

י דִּ֣
जुन
H1768

בָרָ֑א
मैदानको
H1251

וּבְטַ֧ל
र–ओसमा
H2920

שְׁמַיָּ֣א
आकाशको
H8065

ע יִצְטַבַּ֗
िभज्नेछ
H6647

וְעִם־
र–सगँै
H5974

חֵיוַת֤
पशुहरू
H2423

בָּרָא֙
मैदानका
H1251

הּ חֲלָקֵ֔
यसको–भाग
H2508

עַד֛
जबसम्म
H5705

י־ דִּֽ
जुन
H1768

שִׁבְעָ֥ה
सात
H7655

עִדָּנִ֖ין
समयहरू
H5732

יַחְלְפ֥וּן
िबत्नेछन्
H2499

עֲלֽוֹהִי׃
उसमािथ
H5922

“अब तपाई�लंे एकजना पिवत्र स्वग�बाट स्वग�दूत तल झदैर् गरेको देख्नु भयो? त्यसले भन्यो, ‘त्यस रूखलाई� काटेर नष्ट गिरदेऊ, तर त्यसको ठुटा जरासगँै 
भूईमँानै छोिडदेऊ जुन ितमीले भूईमँा छोडेको िथयौ त्यसलाई� फलाम र काँसाको साङ्गलोले बाँध अिन खेतमा घाँसहरूको बीच छोिडदेऊ। आकाशको शीतले 
िभजोस र त्यसको भाग जङ्गलको पशुहरूसगँ होस्। यो हालतमा सात साल िबत्नेछ।’

דְּנָה24֥
यो
H1836

א פִשְׁרָ֖
अथ�–हो
H6591

א מַלְכָּ֑
हे–राजा
H4430

וּגְזֵרַ֤ת
र–िनण�य
H1510

]עליא[
सवार्च्चको
H5943

)עִלָּאָה֙(
सवार्च्चको
H5943

יא הִ֔
हो
H1932

י דִּ֥
जुन
H1768

מְטָ֖ת
आईपुगेको–छ
H4291

עַל־
–
H5922

]מראי[
हे–मेरा–मािलक
H4756

י( )מָרִ֥
हे–मेरा–मािलक
H4756

א׃ מַלְכָּֽ
राजामािथ
H4430

“राजा, तपाई�कंो सपनाको व्याख्या यही हो। सवार्च्च परमेश्वरले मेरो स्वामी राजा प्रित यी घटनाहरू घट्ने आदेश िदनुहुन्छ।

וְלָך25ְ֣
र–तपाई�लंाई�

ין רְדִ֣ טָֽ
िनकािलनेछ
H2957

מִן־
–
H4481

א אֲנָשָׁ֡
मािनसहरूबाट
H0606

וְעִם־
र–सगँै
H5974

חֵיוַת֣
पशुहरू
H2423

֩ בָּרָא
मैदानका
H1251

לֶהֱוֵ֨ה
हुनेछ
H1934

ךְ מְדֹרָ֜
तपाई�कंो–बासस्थान

א וְעִשְׂבָּ֥
र–घाँस

ין  ׀כְתוֹרִ֣
गोरुहरू–जस्तै
H8450

לָךְ֣
तपाई�लंाई�

עֲמ֗וּן יְטַֽ
खुवाईनेछन्
H2939

ל וּמִטַּ֤
र–ओसमा
H2920

שְׁמַיָּא֙
आकाशको
H8065

לָךְ֣
तपाई�लंाई�

ין מְצַבְּעִ֔
िभजाउनेछन्
H6647

וְשִׁבְעָ֥ה
र–सात
H7655

עִדָּנִ֖ין
समयहरू
H5732

יַחְלְפ֣וּן
िबत्नेछन्
H2499

עֲלָי֑ךְ    
तपाई�मंािथ
H5922

עַד֣
जबसम्म
H5705

י־ דִּֽ
जुन
H1768

ע תִנְדַּ֗
जान्नुहुन्छ–तपाई�ं
H3046

י־ דִּֽ
िक
H1768

יט שַׁלִּ֤
शासन–गनु�हुन्छ
H7990

עִלָּיָא֙    
सवार्च्चले
H5943

בְּמַלְכ֣וּת
राज्यमा
H4437

א אֲנָשָׁ֔
मािनसहरूको
H0606

וּלְמַן־
र–जसलाई�
H4479

י דִּ֥
जुनलाई�
H1768

א יִצְבֵּ֖
चाहनुहुन्छ
H6634

הּ׃ יִתְּנִנַּֽ
िदनुहुन्छ–यसलाई�
H5415

राजा नबूकदनेस्सरले तपाई�लंाई� तपाई�कंो मािनसहरूबाट जबज�स्ती टाडो पठाउनेछ, तपाई� ंजङ्गली जनावरहरूको बीचमा बस्नु हुनेछ। तपाई�लंे गाई� गोरूले 
जस्तो घाँस खानु हुनेछ अिन तपाई� ंशीतले िभज्नु पनर्छ। सात वष� सम्म यही प्रितिक्रया दोहोिरनेछ। जब सम्म तपाई�लंे यो कुरा बुझ्नुहुने छैन, िक सवार्च्च 
परमेश्वरले मािनसहरूमािथ सव�िधकार गनु�हुन्छ उहाँले जसलाई� ईच्छा गनु� हुन्छ उसैलाई� नै राज्य िदनुहुन्छ।
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י26 וְדִ֣
र–जसरी
H1768

רוּ אֲמַ֗
भने
H0560

ק לְמִשְׁבַּ֞
छोड्न
H7662

ר עִקַּ֤
जरा
H6136

֙ שָׁרְשׁוֹ֙הִי
यसका–जराहरू
H8330

י דִּ֣
जुन
H1768

א ילָנָ֔ אִֽ
रूखको
H0363

ךְ מַלְכוּתָ֖
तपाई�कंो–राज्य
H4437

לָךְ֣
तपाई�लंाई�

קַיָּמָה֑
िस्थर–छ
H7011

מִן־
–
H4481

י דִּ֣
जुन
H1768

ע תִנְדַּ֔
जान्नुहुन्छ–तपाई�ं
H3046

י דִּ֥
िक
H1768

ן שַׁלִּטִ֖
शासन–गनु�हुन्छ
H7990

א׃ שְׁמַיָּֽ
स्वग�ले
H8065

“जरा सिहत ठुटोलाई� भूईमँा छोिडिदने आज्ञा यो हो तपाई�कंो राज्य तपाई�लंाई� फेिर िफता� िदनुहुनेछ। यो तब हुनेछ जब त्यो सवार्च्च परमेश्वरले तपाई�कंो 
राज्यमा शासन गनु�हुन्छ भन्ने तपाई�लंे जान्नु हुन्छ।

לָהֵן27֣
यसकारण
H3861

א מַלְכָּ֗
हे–राजा
H4430

֙ מִלְכִּי
मेरो–सल्लाह
H4431

ר יִשְׁפַּ֣
राम्रो–लागोस्
H8232

]עליך[
तपाई�लंाई�
H5922

ךְ( )עֲלָ֔
तपाई�लंाई�
H5921

]וחטיך[
र–तपाई�कंा–पापहरू
H2408

)וַחֲטָאָךְ֙(
तपाई�कंा–पापहरू
H2408

ה בְּצִדְקָ֣
धम�द्वारा
H6665

ק פְרֻ֔
छोड्नुहोस्
H6562

ךְ וַעֲוָיָתָ֖
र–तपाई�कंा–अपराधहरू
H5758

בְּמִחַן֣
दयाद्वारा
H2604

עֲנָיִ֑ן
गरीबहरूलाई�
H6033

הֵ֛ן
सायद

תֶּהֱוֵא֥
हुनेछ
H1934

אַרְכָ֖ה
दीघ�
H0754

ךְ׃ לִשְׁלֵוְתָֽ
तपाई�कंो–शािन्तलाई�
H7963

यसकारण, राजा, दया गरेर मेरो सल्लाह स्वीकानु� होस् आफ्नो पाप त्यागेर धम� पिट्ट लाग्नुहोस्, अत्यचारमा परेकाहरूलाई� दया देखाएर गरीब मािनस प्रितको 
अधम� त्याग्नु होस्, त्यसो गना�ले लामो समय सम्म सफल र शािन्त िप्रय हुनुहुनेछ।”

לָּא28 כֹּ֣
सबै
H3606

א מְּטָ֔
आईपुग्यो
H4291

עַל־
–
H5922

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֖
नबूकदनेस्सर
H5020

א׃ מַלְכָּֽ
राजामािथ
H4430

פ
—

यो सबै सत्य घटना राजा नबूकदनेस्सरमािथ घट्यो।

לִקְצָ֥ת29
अन्तमा
H7118

ין יַרְחִ֖
मिहनाहरू
H3393

י־ תְּרֵֽ
बाह्र
H8648

ר עֲשַׂ֑
दश
H6236

עַל־
–
H5922

הֵיכַל֧
दरबारमा
H1965

מַלְכוּתָ֛א
राज्यको
H4437

י דִּ֥
जुन
H1768

בָבֶ֖ל
बाबेलको
H0895

ךְ מְהַלֵּ֥
िहँड्दै
H1981

הֲוָֽה׃
िथयो
H1934

बाह्र मिहना पिछ राजा आफ्नो महलको कौसीमा घुिमरहेका िथए।

עָנֵה30֤
जवाफ–िदयो
H6032

מַלְכָּא֙
राजाले
H4430

ר וְאָמַ֔
र–भन्यो
H0560

הֲלָ֥א
के–यो
H3809

דָא־
यो–होईन
H1668

יא הִ֖
हो
H1932

בָּבֶל֣
बाबेल
H0895

רַבְּתָ֑א
महान्
H7229

י־ דִּֽ
जुन
H1768

אֲנָה֤
मैले

בֱנַיְתַהּ֙
बनाएं–मैले
H1124

לְבֵי֣ת
राजकीय–घरको–लािग
H1005

מַלְכ֔וּ
राज्य
H4437

ף בִּתְקַ֥
मेरो–शिक्तको–बलले

חִסְנִ֖י
मेरो–शिक्तको
H2632

ר וְלִיקָ֥
र–मेरो–मिहमाको–वैभवको–लािग
H3367

י׃ הַדְרִֽ
मेरो–मिहमाको
H1923

जब राजाले भने, “बाबेललाई� हेर, यो महान शहरको िनमा�ण मैले आफ्नो शिक्तले गरेको हो। शहरको राजधानी मेरो राज्यले मेरो महोत्तमको गौरव प्रदान 
गरेकोछ।”

ע֗וֹד31
अझै
H5751

מִלְּתָא֙
कुरा
H4406

בְּפֻם֣
मुखमा
H6433

א מַלְכָּ֔
राजाको
H4430

ל קָ֖
स्वर
H7032

מִן־
–
H4481

שְׁמַיָּ֣א
स्वग�बाट
H8065

נְפַל֑
खस्यो
H5308

לָךְ֤
ितमीलाई�

֙ מְרִין אָֽ
भिनन्छ
H0560

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֣
नबूकदनेस्सर
H5020

א מַלְכָּ֔
राजा
H4430

ה מַלְכוּתָ֖
राज्य
H4437

ת עֲדָ֥
हटाईयो
H5709

ךְ׃ מִנָּֽ
ितमीबाट
H4481

राजाको मुखबाट यो कुरा िनस्की नसक्दै स्वग�बाट यसो भन्ने आवाज आयो, “यो घटनाहरू तपाई�मंािथ घट्नेछ, राजा नबूकदनेस्सर तपाई�कंो राज्य तपाई�बंाट 
खोिसनेछ।
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וּמִן־32
र–मािनसहरूबाट
H4481

֩ אֲנָשָׁא
मािनसहरूबाट
H0606

ךְ לָ֨
ितमीलाई�

ין רְדִ֜ טָֽ
िनकािलन्छ
H2957

עִם־ וְֽ
र–सगँै
H5974

חֵיוַת֧
पशुहरू
H2423

בָּרָ֣א
मैदानका
H1251

ךְ מְדֹרָ֗
ितम्रो–बासस्थान

א עִשְׂבָּ֤
घाँस

֙ כְתוֹרִין
गोरुहरू–जस्तै
H8450

לָךְ֣
ितमीलाई�

יְטַעֲמ֔וּן
खुवाईनेछन्
H2939

וְשִׁבְעָ֥ה
र–सात
H7655

עִדָּנִ֖ין
समयहरू
H5732

יַחְלְפ֣וּן
िबत्नेछन्
H2499

]עליך[
ितमीमािथ
H5922

)עֲלָךְ֑(
ितमीमािथ
H5921

עַד֣
जबसम्म
H5705

י־ דִּֽ
जुन
H1768

ע תִנְדַּ֗
जान्नुहुन्छ–ितमी
H3046

י־ דִּֽ
िक
H1768

יט שַׁלִּ֤
शासन–गनु�हुन्छ
H7990

עִלָּיָא֙    
सवार्च्चले
H5943

בְּמַלְכ֣וּת
राज्यमा
H4437

א אֲנָשָׁ֔
मािनसहरूको
H0606

וּלְמַן־
र–जसलाई�
H4479

י דִּ֥
जुनलाई�
H1768

א יִצְבֵּ֖
चाहनुहुन्छ
H6634

הּ׃ יִתְּנִנַּֽ
िदनुहुन्छ–यसलाई�
H5415

तपाई�लंाई� मािनसहरूबाट िनस्कािसत गिरनेछ। तपाई� ंजङ्गली पशुहरूसगँ बस्नु पनर्छ अिन गाई�ले झं घाँस खानुहुनेछ। सात वष� सम्म यो चिलरहनेछ जब सम्म 
तपाई�लंे यो बुझ्नुहुदैँन िक सवार्च्च परमेश्वरले मािनसहरूमािथ शासन गनु�हुन्छ। अिन उहाँले जसलाई� चाहनुहुन्छ उसलाई� राज्य िदनुहुन्छ।”

בַּהּ־33
त्यही

א שַׁעֲתָ֗
घडीमा–नै
H8160

֮ מִלְּתָא
कुरा
H4406

סָפַ֣ת
पूरा–भयो
H5487

עַל־
–
H5922

נְבוּכַדְנֶצַּר֒
नबूकदनेस्सरमािथ
H5020

וּמִן־
र–मािनसहरूबाट
H4481

א אֲנָשָׁ֣
मािनसहरूबाट
H0606

יד טְרִ֔
िनकािलयो
H2957

א וְעִשְׂבָּ֤
र–घाँस

֙ כְתוֹרִין
गोरुहरू–जस्तै
H8450

ל יֵאכֻ֔
खान्थ्यो
H0399

ל וּמִטַּ֥
र–ओसमा
H2920

שְׁמַיָּ֖א
आकाशको
H8065

גִּשְׁמֵהּ֣
उसको–शरीर
H1655

ע יִצְטַבַּ֑
िभज्यो
H6647

עַד֣
जबसम्म
H5705

י דִּ֥
जुन
H1768

שַׂעְרֵ֛הּ
उसका–कपाल
H8177

ין כְּנִשְׁרִ֥
गरुडहरू–जस्तो
H5403

רְבָ֖ה
बढ्यो
H7236

וְטִפְר֥וֹהִי
र–उसका–नङ्ग्राहरू
H2953

ין׃ כְצִפְּרִֽ
चराहरू–जस्ता
H6853

फेिर तुरून्तै यो घटना घट्यो, नबूकदनेस्सर मािनसहरूबाट िनकािलए, उनले गाई�ले जस्तो घाँस खान थाले र उनको शरीर आकाशको शीतले िभज्यो, उनको 
कपाल लामो, गीद्धको प्वाख जस्तो भयो अिन उनको नङ्गहरू चीलका नङ्गा जस्तै लामा लामा भए।

וְלִקְצָת34֣
र–अन्तमा
H7118

יֽוֹמַיָּה֩
िदनहरूको
H3118

אֲנָ֨ה
म

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֜
नबूकदनेस्सरले
H5020

׀עַיְנַי֣ 
आखँा
H5870

לִשְׁמַיָּ֣א
स्वग�ितर
H8065

ת נִטְלֵ֗
उचालें–मैले
H5191

֙ וּמַנְדְּעִי
र–मेरो–ज्ञान
H4486

עֲלַי֣
ममािथ
H5922

יְת֔וּב
फिकँयो
H8421

]ולעליא[
र–सवार्च्चलाई�
H5943

)וּלְעִלָּאָה֙(
सवार्च्चलाई�
H5943

ת בָּרְכֵ֔
धन्य–मानें
H1289

י וּלְחַ֥
र–सदा–िजिवतलाई�
H2417

א עָלְמָ֖
सदाको
H5957

שַׁבְּחֵת֣
प्रशंसा–गरें
H7624

וְהַדְּרֵ֑ת
र–सम्मान–गरें
H1922

י דִּ֤
िकनिक
H1768

שָׁלְטָנֵהּ֙
उहाँको–शासन
H7985

שָׁלְטָן֣
शासन
H7985

ם עָלַ֔
सदाको
H5957

הּ וּמַלְכוּתֵ֖
र–उहाँको–राज्य
H4437

עִם־
–
H5974

ר דָּ֥
िपँढी
H1859

ר׃ וְדָֽ
र–िपँढीसगँ
H1859

तब त्यो अन्तको समयमा म नबूकदनेस्सरले आखँा उठाएर स्वग�ितर हेरें, अिन मैले सही तिरकाले सोच्न थालेको िथए मैले सम्मान र मिहमा िदएँ जो सदा-
सव�दा जीिवत हुनुहुन्छ। परमेश्वरले सदा-सव�दा शासन गनु�हुन्छ! उहाँको राज्य पुस्तं पुस्ता सम्म चिलरहन्छ।

וְכָל־35
र–सबै
H3606

]דארי[
बािसन्दाहरू
H1753

י( )דָּיְרֵ֤
बािसन्दाहरू
H1753

אַרְעָא֙
पृथ्वीका
H0772

כְּלָה֣
शून्य–जस्ता
H3809

ין חֲשִׁיבִ֔
गिणन्छन्
H2804

וּֽכְמִצְבְּיֵ֗הּ
र–आफ्नो–ईच्छाअनुसार
H6634

עָבֵד֙
गनु�हुन्छ
H5648

בְּחֵי֣ל
स्वग�को–सेनामा
H2429

א שְׁמַיָּ֔
आकाशको
H8065

]ודארי[
र–बािसन्दाहरू
H1753

י( )וְדָיְרֵ֖
र–बािसन्दाहरू
H1753

אַרְעָא֑
पृथ्वीका
H0772

וְלָא֤
र–कोही
H3809

֙ אִיתַי
छैन
H0383

י־ דִּֽ
जसले
H1768

יְמַחֵא֣
थप्नेछ
H4223

הּ בִידֵ֔
उहाँको–हातमा
H3028

וְיֵא֥מַר
र–भन्नेछ
H0560

לֵ֖הּ
उसलाई�

מָ֥ה
के
H4101

דְתְּ׃ עֲבַֽ
गयाैर्
H5648

यो पृथ्वीका मािनसहरू साँच्चै ठूला छैनन् परमेश्वरले मािनसहरूसगँ जे चाहनुहुन्छ त्यित गनु�हुन्छ स्वग�को शिक्त भन्दा ठूला कोही पिन छैन उहाँले भन्नुहुन्छ, 
स्वग�को शिक्तलाई� कसैले पिन रोक्न सक्तैन उहाँको सशक्त हातले जे गछ� यसमािथ कुनै प्रश्न नै उठ्दैन्।
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בֵּהּ־36
त्यही

א זִמְנָ֞
समयमा
H2166

׀מַנְדְּעִי֣ 
मेरो–ज्ञान
H4486

יְת֣וּב
फिकँयो
H8421

י עֲלַ֗
ममािथ
H5922

ר וְלִיקַ֨
र–मेरो–मिहमाको–लािग
H3367

י מַלְכוּתִ֜
मेरो–राज्यको
H4437

י הַדְרִ֤
वैभव
H1923

֙ וְזִוִי
र–चमक
H2122

יְת֣וּב
फिकँयो
H8421

י עֲלַ֔
ममािथ
H5922

י וְלִ֕
र–मलाई�

י בְרַ֥ הַדָּֽ
मेरा–सल्लाहकारहरूले
H1907

וְרַבְרְבָנַי֖
र–प्रमुखहरूले
H7261

יְבַע֑וֹן
खोजे
H1156

וְעַל־
र–मेरो–राज्यमािथ
H5922

י מַלְכוּתִ֣
मेरो–राज्यमा
H4437

הָתְקְנַ֔ת
स्थािपत–भएं–म
H8627

וּרְב֥וּ
र–अिधक
H7238

ה יַתִּירָ֖
िवशेष
H3493

ה֥וּסְפַת
थिपयो
H3255

י׃ לִֽ
मलाई�

त्यस समयमा परमेश्वरले मेरो बुिद्ध मलाई� फेिर िदनु भयो। अिन एउटा राजाको रूपमा मेरो मान, सम्मान अिन शिक्त फेिर फका�ई� िदनुभयो। मेरो सल्लाहकार 
अिन राजकीय मािनसहरू फेिर मकहाँ आए। म फेिर पिहलाको भन्दा पिन महान अिन शिक्तशाली राजा भएँ।

ן37 כְּעַ֞
अब
H3705

אֲנָה֣
म

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֗
नबूकदनेस्सरले
H5020

ח מְשַׁבַּ֨
प्रशंसा–गद�छु
H7624

וּמְרוֹמֵ֤ם
र–उचाल्दछु
H7313

וּמְהַדַּר֙
र–सम्मान–गद�छु
H1922

לְמֶלֶ֣ךְ
राजालाई�
H4430

א שְׁמַיָּ֔
स्वग�का
H8065

י דִּ֤
िकनिक
H1768

כָל־
सबै
H3606

֙ מַעֲבָדוֹ֙הִי
उहाँका–काय�हरू
H4567

ט קְשֹׁ֔
सत्य
H7187

הּ וְאֹרְחָתֵ֖
र–उहाँका–बाटोहरू
H0735

ין דִּ֑
न्याय
H1780

֙ וְדִי
र–जो
H1768

ין מַהְלְכִ֣
िहँड्ने
H1981

בְּגֵוָ֔ה
घमण्डमा
H1467

ל יָכִ֖
सक्नुहुन्छ
H3202

ה׃ לְהַשְׁפָּלָֽ
िनम्तो–पान�
H8214

פ
—

त्यस पिछ म नबूकदनेस्सर स्वग�को राजाको स्तुित गछु�  तथा उहाँलाई� सम्मान अिन मिहमा प्रदान गछु�। उहाँले जे भन्नुहुन्छ ठीक भन्नुहुन्छ, उहाँ सधँै न्यायपूण� 
हुनुहुन्छ, उहाँमा अहकँारीहरूलाई� िवनम्र प्रदान गनर् क्षमता छ।
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